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AKATHISTOS DE ACAO DE GRACAS

APRESENTACAO

O Akathistos de A¢do de Gragas, conhecido pelo refrdo
«Gléria a Ti, 6 Deus, pelos séculosb, é um hino ortodoxo de
origem russa do século XX, tradicionalmente atribuido ao
metropolita Trifon (Turkestanov, 1861—1934). Composto em
um periodo de grandes provagdes para a Igreja Russa,
contempla a presenca providente de Deus na criagdo, na
vida humana, na enfermidade, na alegria, nos sacramentos e
na esperanca da ressurreigdo.

Estruturado segundo a forma tradicional dos akathistos —
treze konddkia e doze 1tkoi —, 0 hino converte a
contemplagdo do mundo e da propria existéncia em
continua agdo de gragas. Suas imagens conduzem o fiel a
reconhecer, tanto nas consolagdes como nas adversidades, a
sabedoria, a misericérdia e a filantropia de Deus.

A presente edigdo foi preparada como subsidio pastoral
para os fi¢is de nossas pardquias ortodoxas em Santa
Catarina. Destina-se principalmente a oragdo particular,
podendo também ser utilizada comunitariamente, sob a
orientagdo do sacerdote e com as adaptagdes proprias da
celebragdo piiblica.

Para a recitagdo particular, o texto do Akdthistos é precedido
pelas oragdes iniciais, pelo Salmo 50 (51) e pelo Simbolo da
Fe, e seguido pela oragdo de agdo de gragas e pela conclusdo
habitual. Quando incorporado as oragées matutinas ou
vespertinas, omitem-se as partes ja presentes no oficio
correspondente, conforme indicam as rubricas.
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Recomendamos especialmente sua recitagdo didria durante
0 més de setembro, no contexto do Tempo da Criagdo. Em
1989, 0 Patriarca Ecuménico Dimitrios estabeleceu o dia 1°
de setembro — inicio do ano eclesidstico — como dia de
oragdo e suplica pela prote¢do de toda a criagdo. Essa
iniciativa da Igreja Ortodoxa foi posteriormente acolbida
por outras tradigdes cristds e deu origem a um periodo
ecuménico de oragdo, reflexdo e agdo que se estende até o dia
4 de outubro.

Pela riqueza de suas imagens e por sua continua agdo de
gragas ao Criador, este Akdthistos oferece as nossas
comunidades um caminho particularmente apropriado para
esse periodo. Ao contemplar a beleza do universo, a
diversidade dos seres vivos, o trabalho humano e os dons da
providéncia divina, somos chamados ndo somente ao louvor,
mas também a conversdo de nossos habitos, a sobriedade e
ao cuidado responsavel pelo mundo que Deus confiou a
humanidade.

O titulo «Gloria a Deus por todas as coisas» exprime a
orientagdo espiritual de toda a obra: reconhecer, tanto na
consolagdo como na provagdo, a misericérdia e a
providéncia divinas. Essa agdo de gragas ndo nos afasta das
necessidades do mundo, mas desperta em nos reveréncia e
responsabilidade diante de tudo o que Deus criou.

Que a recitagdo deste oficio, em nossas casas e comunidades,
renove em nos a gratiddo pelo dom da vida, fortalega nosso
compromisso cristdo com a protegdo de toda a criagdo e nos
ensine a receber cada instante como ocasido de comunhdo
com Deus e antecipagdo de seu Reino eterno.

Floriandpolis, SC (Brasil), 23 de julbo de 2026.
Pe. Andre Sperandio
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AKATHISTOS DE ACAO DE GRACAS

«Gloria a Deus por todas as coisas»

(Ordem para a recitacao particular)

Se o Akdthistos estiver incorporado as oracdes matutinas ou vespertinas, omitem-se as
oragdes iniciais abaixo e ele € inserido antes de «Verdadeiramente é digno». Em
celebracdo publica, a moldura deve ser adaptada pelo sacerdote ao oficio em que for
inserido.

Oracoes iniciais
O Leitor:

TEm nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo. Amém.

TPelas oragdes de nossos santos Padres, Senhor Jesus Cristo,
nosso Deus, tem piedade de nés e salva-nos!

Amém.

TGléria a Ti, 6 nosso Deus, gloria a Ti!

Da Pdscoa até sua Apédose, observam-se aqui as substituicdes préprias do periodo
pascal.

Rei celestial, Consolador, Espirito da Verdade, presente em
toda parte e ocupando todo lugar; tesouro de bens e Doador
da vida, vem e habita em nés, purifica-nos de toda a
mancha, e salva, 6 Bondoso, as nossas almas!

Oracoes do Trisagion

TSanto Deus, Santo Forte, Santo Imortal, tem piedade de nés.
(3)

TGléria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos. Amém.
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Santissima Trindade, tem piedade de nés; Senhor, concede-
nos a remissdo de nossos pecados; Mestre soberano, perdoa
as nossas ofensas; 6 Santo, volta teu olbar para nds e cura
nossas doengas, pelo teu santo nome.

Kyrie, eleison! (3)

TGléria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos. Amem.

Pai nosso que estds nos céus, santificado seja o teu nome;
venha a nos o teu reino; seja feita a tua vontade, assim na
terra como no céu. O pdo nosso de cada dia dd-nos hoje;
perdoa-nos as nossas dividas, assim como nés perdoamos
aos nossos devedores. E ndo nos deixes cair em tentagdo, mas
livra-nos do mal.

E, fazendo uma reveréncia a cada vez:

TVinde! Adoremos e prostremo-nos ao Rei nosso Deus.
TVinde! Adoremos e prostremo-nos ao Cristo-Rei nosso Deus.
TVinde! Adoremos e prostremo-nos ao Cristo, nosso Rei e
nosso Deus.

Salmo 50 (51)

O Leitor:

Tem piedade de mim, 6 Deus, por teu amor! Apaga minhas
transgressdes, por tua grande compaixdo! Lava-me inteiro da
minha iniquidade e purifica-me do meu pecado! Pois
reconheco minhas transgressdes e diante de mim estd sempre
meu pecado; pequei contra Ti, contra Ti somente, pratiquei o
que ¢ mau aos teus olhos.

(GRS
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Tens razdo, portanto, ao falar, e tua vitoria se manifesta ao
julgar. Eis que eu nasci na iniquidade, minha mde concebeu-
me no pecado. Eis que amas a verdade no fundo do ser, e me
ensinas a sabedoria no segredo. Purifica meu pecado com o
hissope e ficarei puro, lava-me, e ficarei mais branco do que
a neve. Faze-me ouvir o jubilo e a alegria, e dancem os 0ssos
que esmagaste. Esconde a tua face dos meus pecados e
apaga minhas iniquidades todas. O Deus, cria em mim um
coragdo puro, renova um espirito firme no meu peito; ndo me
rejeites para longe de tua face, ndo retires de mim teu santo
espirito. Devolve-me o jubilo da tua salvagdo e que um
espirito generoso me sustente. Vou ensinar teus caminhos aos
transgressores, para que os pecadores voltem a Ti. Livra-me
do sangue, 6 Deus, meu Deus salvador, e minha lingua
aclamard tua justica. O Senhor, abre os meus ldbios, e minha
lingua anunciard o teu louvor. Pois tu ndo queres um
sacrificio e um holocausto ndo te agrada. Sacrificio a Deus ¢
um espirito contrito, coragdo contrito e esmagado, 6 Deus, tu
ndo desprezas. Faze o bem a Sido, por teu favor, reconstréi as
muralhas de Jerusalém. Entdo te agradards dos sacrificios de
justica, holocaustos e ofertas totais, e em teu altar se
oferecerdo novilhos,

CREDO NICENO-
CONSTANTINOPOLITANO

«0 Simbolo da Fé»
o

reio em um s6 Deus, Pai onipotente, Criador do Céu e
da terra, de todas as coisas visiveis e invisiveis.

9
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i

E em um s6 Senhor, Jesus Cristo, Filho unigénito de Deus,
nascido do Pai antes de todos os séculos: Luz da Luz, Deus
verdadeiro do Deus verdadeiro, gerado ndo criado,
consubstancial ao Pai, por ele todas as coisas foram feitas. E,
por nos, homens, e para a nossa salvagdo, desceu dos Céus e
se encarnou pelo Espirito Santo, no seio da Virgem Maria, e
se fez homem. E por nés foi crucificado sob Poncio Pilatos;
padeceu e foi sepultado. Ressuscitou ao terceiro dia,
conforme as Escrituras. E subiu aos Céus, onde estd sentado
a direita do Pai. E de novo ha de vir em sua gléria, para
julgar os vivos e os mortos. E o seu Reino ndo terd fim.

3

E no Espirito Santo, o Senhor que dd a Vida, que procede do
Pai, e com o Pai e o Filho ¢ adorado e glorificado, ele que
falou pelos Profetas. E na Igreja, Una, Santa, Catdlica e
Apostélica. Professo um sé batismo para remissdo dos
pecados. Espero a ressurrei¢do dos mortos. E a vida do
mundo que ha de vir. Amém.

AKATHISTOS

Kondakion 1

O Rei incorruptivel dos séculos, que sustentas em tua destra
todos os caminhos da vida humana pelo poder de tua
providéncia salvifica, nds te damos gragas por todos os teus
beneficios, conhecidos e ocultos; pela vida terrena e pelas
alegrias celestes do teu Reino futuro. Continua a estender
sobre nés as tuas misericérdias, enquanto cantamos.

TGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

10
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Oikos 1

Nasci neste mundo como uma crianga fragil e indefesa; mas
teu anjo estendeu suas asas luminosas, guardando meu
bergo. Desde entdo, teu amor resplandece em todos os meus
caminhos, guiando-me maravilbosamente para a luz da
eternidade. Louvo os generosos dons de tua providéncia,
manifestados desde o primeiro dia até hoje. Dou-te gragas e
clamo com todos os que te conbeceram:

Gléria a Ti, que me chamaste a vida;

Gléria a Ti, que me revelaste a beleza do universo;

Gléria a Ti, que abriste diante de mim o céu e a terra como
um livro eterno de sabedoria;

Gléria a tua eternidade em meio a este mundo passageiro;
Gléria a Ti por tuas misericordias ocultas e manifestas;
Gléria a Ti por cada suspiro de minha tristeza;

Gléria a Ti por cada passo da vida e por cada instante de
alegria;

TGléria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!
Kondakion 2

Senhor, como é bom ser teu hospede! O vento perfumado, as
montanhas que se estendem até o céu, as dguas como
espelhos sem limites, refletindo o ouro dos raios e a leveza
das nuvens. Toda a natureza murmura misteriosamente, toda
ela estd repleta de ternura, e as aves e 0s animais trazem o
selo do teu amor. Bendita ¢ a terra, que nos acolhe como mde,
com sua beleza fugaz, despertando em nés a saudade da
patria eterna, onde, em meio a beleza incorruptivel, ressoa:

fAleluia!

11
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Oikos 2

Tu me introduziste nesta vida como num paraiso encantador.
Vimos o céu como um cdlice de azul profundo, em cuja
vastiddo azul ressoa o canto das aves; escutamos o rumor
apaziguador da floresta e a misica melodiosa das dguas;
saboreamos frutos perfumados e doces e o mel fragrante.
Como ¢ bom estarmos hospedados em tua casa, aqui na
terra; quanta alegria ha em sermos teus hospedes!

Gléria a Ti pela festa da vida;

Gléria a Ti pela fragrancia dos lirios-do-vale e das rosas;
Gléria a Ti pela doce variedade das frutas silvestres e dos
demais frutos;

Gléria a Ti pelo brilho de diamante do orvalbo da manhd;
Gléria a Ti pelo sorriso de um despertar luminoso;

Gléria a Ti pela vida terrena, que prenuncia a vida celeste;

TGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 3

Pelo poder do Espirito Santo, cada flor exala perfume; no
suave hdlito de sua fragrancia e na delicadeza de suas cores
revela-se, no que ¢ pequeno, a beleza do Altissimo. Louvor e
honra ao Deus vivificante, que estende os prados como um
tapete florido, coroa os campos com o ouro das espigas e o
azul das centdureas, e as almas com a alegria da
contemplagdo. Alegrai-vos e cantai-lhe:

fAleluia!

12




AKATHISTOS DE ACAO DE GRACAS

Oikos 3

Como resplandece tua beleza quando a primavera triunfa e
toda a criagdo ressuscita, clamando jubilosamente a Ti em
mil tons: Tu és a fonte da vida, Tu és o vencedor da morte. A
luz da lua e ao canto do rouxinol, os vales e as florestas
estdo revestidos de alvas vestes nupciais. Toda a terra é tua
noiva e aguarda o Noivo incorruptivel. Se assim vestes a
erva, como nos transfigurards no seculo futuro da
ressurreigdo! Como se iluminardo nossos corpos, como
resplandecerdo nossas almas!

Gléria a Ti, que fizeste surgir da escuriddo da terra a
variedade das cores, dos sabores e dos aromas;

Gléria a Ti pelo acolbimento e pela ternura de toda a
natureza;

Gloria a Ti por nos teres cercado de milbares de tuas
criaturas;

Gléria a Ti pela profundidade de tua sabedoria,
impressa em todo o mundo;

Gléria a Ti: beijo reverentemente as marcas de teus
passos invisiveis;

Gloria a Ti, que acendeste diante de nés a luz radiante
da vida eterna;

Gléria a Ti pela esperanga da beleza imortal, perfeita e
incorruptivel;

TGléria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 4

Como deleitas os que pensam em Ti! Qudo vivificante ¢ tua
Palavra viva! Mais suave que o 6leo e mais doce que o favo
de mel ¢ falar contigo.

13
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A oragdo dirigida a Ti nos da asas e nos vivifica; de que
reverente tremor se enche entdo o coragdo, e como a natureza
e toda a vida se tornam majestosas e plenas de sentido!
Onde Tu ndo estds, ha vazio. Onde Tu estds, ha riqueza da
alma; ali, o cantico se derrama como torrente viva:

TAleluia!

Oikos 4

Quando o crepusculo desce sobre a terra, quando reinam a
paz do sono noturno e o siléncio do dia que se extingue,
contemplo tua morada na forma de paldcios resplandecentes
e dosséis de nuvens iluminados pelo poente. Fogo e prirpura,

ouro e azul falam profeticamente da beleza inefdvel de tuas
moradas e nos chamam solenemente: Vamos a casa do Pai!

Gléria a Ti na hora serena do entardecer;

Gléria a Ti, que derramaste sobre o mundo uma grande paz;
Gléria a Ti pelo raio de despedida do sol que se poe;

Gléria a Ti pelo repouso do sono abengoado;

Gléria a Ti por tua bondade em meio as trevas, quando o
mundo inteiro se faz distante;

Gléria a Ti pelas oragdes compungidas da alma comovida;
Gléria a Ti pelo despertar prometido para a alegria do
eterno dia sem ocaso;

TGléria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!
Kondakion 5

Ndo teme as tempestades desta vida aquele em cujo coragdo
resplandece a ldmpada acesa por teu fogo. Ao redor, hd
tormenta e trevas, terror e o uivo do vento; mas em sua alma
ha siléncio e luz: ali esta Cristo! E o coragdo canta:

fAleluia!

14
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Oikos 5

Contemplo teu céu resplandecente de estrelas. O, como és
rico, quanta luz hd em Ti! Pelos raios dos astros distantes, a
eternidade olha para mim. Sou tdo pequeno e insignificante,
mas o Senhor estd comigo; sua destra amorosa me guarda.

Gléria a Ti por cuidares incessantemente de mim;

Gléria a Ti pelos encontros que tua providéncia suscita em
minha vida;

Gléria a Ti pelo amor de meus familiares e pela fidelidade
dos amigos;

Gléria a Ti pela mansiddo dos animais que me servem;
Gléria a Ti pelos momentos luminosos de minha vida;
Gléria a Ti pelas alegrias serenas do coragdo;

Gléria a Ti pela felicidade de viver, de me mover e de
contemplar;

TGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 6

Como ¢s grande e proximo na for¢a impetuosa da
tempestade! Como tua mdo poderosa se manifesta nas
curvas ofuscantes dos relampagos! Admirdvel é tua
majestade. A voz do Senhor ressoa sobre os campos e no
rumor das florestas; a voz do Senhor, no irromper dos trovdes
e das chuvas; a voz do Senhor, sobre as muitas dguas. Louvor
a Ti no estrondo das montanbas que expelem fogo. Sacodes a
terra como uma veste e ergues até o céu as ondas do mar.
Louvor a Ti, que abates a soberba humana e fazes brotar de
nos um clamor de arrependimento:

fAleluia!

15
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Oikos 6

Quando um reldmpago ilumina os saldes de um banquete,
qudo débeis parecem depois dele as luzes das lampadas!
Assim também resplandeceste subitamente em minha alma,
nos momentos das mais intensas alegrias desta vida. E,
depois do fulgor repentino de tua luz, como aquelas alegrias
pareciam desbotadas, sombrias e ilusérias! Minba alma
langava-se em tua busca.

Gléria a Ti, dpice e termo da mais elevada aspiragdo
humana;

Gléria a Ti por nossa sede insacidvel de comunhdo contigo;
Gléria a Ti, que inspiraste em nés o descontentamento com o
que ¢ terreno;

Gloria a Ti, que nos revestiste dos ténues raios de tua luz;
Gléria a Ti, que esmagaste o poder dos espiritos das trevas e
condenaste a destruigdo todo o mal;

Gléria a Ti por tuas revelagdes, pela felicidade de sentir tua
presenga e viver contigo;

TGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 7

Na admirdvel sinfonia dos sons, faz-se ouvir teu chamado.
Tu abres diante de nds os dtrios do paraiso vindouro na
melodia do canto, na harmonia dos tons, na sublimidade das
cores musicais e no esplendor da criagdo artistica. Tudo o
que ¢ verdadeiramente belo, com seu poderoso chamado,
arrebata a alma para Ti e a faz cantar com jubilo:

fAleluia!
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Oikos 7

Por inspiragdo do Espirito Santo, iluminas o pensamento dos
artistas, dos poetas e dos génios da ciéncia. Por uma
inspiragdo que transcende o entendimento humano, eles
compreendem profeticamente tuas leis, descerrando diante
de nés o abismo de tua sabedoria criadora. Suas obras,
ainda que involuntariamente, falam de Ti: O, como és grande
em tudo o que criaste! O, como és grande no ser humano!

Gléria a Ti, que manifestaste um poder incompreensivel nas
leis do universo;

Gléria a Ti: toda a natureza esta repleta de tuas leis;

Gléria a Ti por tudo o que nos revelaste em tua bondade;
Gléria a Ti por aquilo que ocultaste em tua sabedoria;
Gléria a Ti pela genialidade da mente humana;

Gléria a Ti pela for¢a vivificante do trabalho;

Gléria a Ti pelas linguas de fogo da inspiragdo;

Gléria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

fGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 8

Como estds perto de nés nos dias da enfermidade! Tu mesmo
visitas os enfermos, Tu mesmo te inclinas sobre o leito de dor,
e o coragdo fala contigo. lluminas a alma com tua paz em
meio a grandes afli¢des e sofrimentos; envias auxilio
inesperado. Tu consolas; Tu és o amor que nos pde a prova e
nos salva. A Ti cantamos:

fAleluia!
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Oikos 8

Quando, ainda crianga, te invoquei pela primeira vez com
plena consciéncia, atendeste minha oragdo, e uma paz plena
de reveréncia envolveu minha alma. Entdo compreendi que
Tu ¢s bom e que bem-aventurados sdo os que recorrem a Ti.
Desde entdo, passei a invocar-te repetidas vezes, e agora
clamo:

Gléria a Ti, que atendes aos bons desejos de meu coragdo;
Gléria a Ti, que velas por mim dia e noite;

Gléria a Ti, que curas nossas afli¢des e perdas pelo fluir
restaurador do tempo;

Gléria a Ti: contigo ndo hd perdas sem esperanga; Tu
concedes a todos a vida eterna;

Gléria a Ti: concedeste imortalidade a tudo quanto é bom e
elevado e prometeste o tdo desejado reencontro com os que
adormeceram;

TGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 9

Por que toda a natureza misteriosamente sorri nos dias de
festa? Por que, entdo, uma maravilhosa leveza, incompardvel
a tudo o que ¢ terreno, inunda o coragdo, e até o proprio ar
do santudrio e do templo se torna luminoso? E o sopro de tua
graga, ¢ o reflexo da luz do Tabor; entdo o céu e a terra
cantam em teu louvor:

fAleluia!

18
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Oikos o

Quando me inspiravas a servir ao proximo e iluminavas
minha alma com a bumildade, um de teus incontdveis raios
caia sobre meu coragdo, e este se tornava luminoso como o
ferro no fogo. Eu contemplava teu Rosto misterioso e
inapreensivel.

Gléria a Ti, que transfiguraste nossa vida pelas obras do
bem;

Gléria a Ti, que imprimiste indizivel dogura em cada um de
teus mandamentos;

Gléria a Ti, que te manifestas onde a misericordia exala sua
fragrancia;

Gléria a Ti, que nos envias reveses e afli¢des, para que nos
tornemos sensiveis aos sofrimentos do préximo;

Gléria a Ti, que encerraste no proprio bem uma grande
recompensa;

Gléria a Ti, que acolhes todo nobre impulso;

Gléria a Ti, que exaltaste o amor acima de todas as coisas
terrenas e celestes;

TGléria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 10

Ndo se pode restaurar aquilo que foi despedagado e
reduzido a po; Tu, porém, restauras aqueles cuja consciéncia
se corrompeu. Restituis as almas a beleza de outrora, que
elas pareciam ter perdido para sempre. Contigo nada é
irreparavel. Tu és todo amor. Tu és o Criador e o
Restaurador. Nos te louvamos com este cantico:

TAleluia!

19

(GRS




AKATHISTOS DE ACAO DE GRACAS

Oikos 10

O meu Deus, que conheces a queda do soberbo anjo da
aurora, salva-me pelo poder de tua graca. Ndo permitas que
eu me afaste de Ti; ndo permitas que eu duvide de Ti. Aguca
meu ouvido, para que, em cada instante de minha vida, eu
escute tua voz misteriosa e clame a Ti, que estds presente em
toda parte:

Gléria a Ti pela providencial disposi¢do das circunstdncias;
Gléria a Ti pelos pressentimentos concedidos pela graca;
Gléria a Ti pela orientagdo de tua voz misteriosa;

Gléria a Ti pelas revelagdes no sono e na vigilia;

Gléria a Ti, que frustras nossos projetos iniiteis;

Gléria a Ti, que, pelos sofrimentos, nos despertas da
embriaguez das paixdes;

Gléria a Ti, que, para nos salvar, abates a soberba de nosso
coragao;

fGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 11

Através da gélida cadeia dos séculos, sinto o calor de teu
halito divino e ougo o sangue que flui. Tu jd estds proximo; a
distdncia do tempo se dissipou. Vejo tua Cruz: foi por mim.
Meu espirito prostra-se no pé diante da Cruz: aqui estd o
triunfo do amor e da salvagdo; aqui o louvor ndo cessa pelos
séculos:

fAleluia!
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Oikos 11

Bem-aventurado aquele que provar da ceia em teu Reino; Tu,
porém, jd na terra me tornaste participante dessa bem-
aventuranga. Quantas vezes, com tua destra divina, me
ofereceste teu Corpo e teu Sangue; e eu, grande pecador,
recebia esses Santos Dons e sentia teu amor, indizivel e
sobrenatural.

Gléria a Ti pela incompreensivel for¢a vivificante da graga;
Gléria a Ti, que ergueste tua Igreja como um porto sereno
para o mundo atribulado;

Gloria a Ti, que nos fazes renascer pelas dguas vivificantes
do Batismo;

Gléria a Ti: restituis aos que se arrependem a pureza dos
lirios sem macula;

Gléria a Ti, abismo inesgotavel de perddo;

Gléria a Ti pelo cdlice da vida e pelo pdo da alegria eterna;
Gloria a Ti, que nos elevaste ao céu;

TGléria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 12

Muitas vezes vi o reflexo de tua gléria nos rostos dos que
adormeceram. Com que beleza e alegria celestiais eles
resplandeciam! Como eram etéreas e imateriais suas fei¢des!
Era o triunfo da felicidade alcangada e do repouso; em seu
siléncio, chamavam-nos para Ti. Na hora de minha morte,
ilumina também minha alma, que clama:

TAleluia!
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Oikos 12

Que ¢ meu louvor diante de Ti! Ndo ouvi o canto dos
Querubins — esse é o0 quinhdo das almas elevadas —, mas
sei como a natureza te louva. Contemplei, no inverno, como,
no siléncio da lua, toda a terra orava serenamente a Ti,
revestida de uma veste branca e resplandecendo em
diamantes de neve. Vi como o sol nascente se alegrava em Ti
e como o0s coros das aves faziam ressoar tua gloria.

Ouvi como a floresta rumorejava misteriosamente acerca de
Ti, como cantavam o0s ventos e murmuravam as aguas; como
os coros dos astros davam testemunho de Ti com seu
movimento harmonioso no espago infinito. Que é meu
louvor! A natureza te obedece, mas eu ndo. Enquanto vivo,
porém, contemplo teu amor e desejo dar-te gragas, orar e
clamar:

TGloria a Ti, que nos mostraste a luz;

Gloria a Ti, que nos amaste com amor profundo,
incomensurdvel e divino;

Gloria a Ti, que nos envolves em tua luz e nos cercas com as
multidoes dos anjos e dos santos;

Gloria a Ti, 6 Pai todo-santo, que nos prometeste teu Reino;
Gléria a Ti, 6 Filbo Redentor, que nos abriste o caminho da
salvagdo;

Gloria a Ti, 6 Espirito Santo, Sol vivificante do século futuro;
Gloria a Ti por todas as coisas, 6 Trindade divina, plena de

toda bondade;

TGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!
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Kondakion 13

O Trindade vivificante e plena de toda bondade, recebe
nossa agdo de gragas por todas as tuas misericordias e
torna-nos dignos de teus dons, para que, multiplicando os
talentos que nos confiaste, entremos na alegria eterna de
nosso Senhor, entoando um louvor triunfante:

fAleluia! Aleluia! Aleluia!

Repete-se o Konddkion 13 mais duas vezes:

O Trindade vivificante e plena de toda bondade, recebe
nossa agdo de gragas por todas as tuas misericordias e
torna-nos dignos de teus dons, para que, multiplicando os
talentos que nos confiaste, entremos na alegria eterna de
nosso Senhor, entoando um louvor triunfante:

fAleluia! Aleluia! Aleluia!

O Trindade vivificante e plena de toda bondade, recebe
nossa agdo de gragas por todas as tuas misericordias e
torna-nos dignos de teus dons, para que, multiplicando os
talentos que nos confiaste, entremos na alegria eterna de
nosso Senhor, entoando um louvor triunfante:

TAleluia! Aleluia! Aleluia!

Oikos 1

Nasci neste mundo como uma crianga fragil e indefesa; mas
teu anjo estendeu suas asas luminosas, guardando meu
bergo. Desde entdo, teu amor resplandece em todos os meus
caminhos, guiando-me maravilbhosamente para a luz da
eternidade. Louvo os generosos dons de tua providéncia,
manifestados desde o primeiro dia até hoje. Dou-te gragas e
clamo com todos os que te conheceram:
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Gloria a Ti, que me chamaste a vida;

Gloria a Ti, que me revelaste a beleza do universo;

Gloria a Ti, que abriste diante de mim o céu e a terra como
um livro eterno de sabedoria;

Gléria a tua eternidade em meio a este mundo passageiro;
Gloria a Ti por tuas misericordias ocultas e manifestas;
Gléria a Ti por cada suspiro de minha tristeza;

Gléria a Ti por cada passo da vida e por cada instante de
alegria;

TGloria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

Kondakion 1

O Rei incorruptivel dos séculos, que sustentas em tua destra
todos os caminhos da vida humana pelo poder de tua
providéncia salvifica, nds te damos gragas por todos os teus
beneficios, conhecidos e ocultos; pela vida terrena e pelas
alegrias celestes do teu Reino futuro. Continua a estender
sobre nés as tuas misericordias, enquanto cantamos:

TGldria a Ti, 6 Deus, pelos séculos!

~ /4 14 .
Oracao apos o Akathistos
Senhor Jesus Cristo, nosso Deus, Deus de toda misericérdia e
compaixdo, cuja misericérdia é incomensuravel e cuja
filantropia ¢ um abismo insondavel! Prostrando-nos diante
de tua majestade, com temor e tremor, como servos indignos,

oferecemos-te agdo de gragas pelas misericordias que nos
concedeste.
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Como Senhor, Soberano e Benfeitor, nos te glorificamos,
louvamos, cantamos e enaltecemos e, prostrando—nos,
novamente te damos gracas. Humildemente suplicamos a tua
inefavel misericordia: assim como agora acolbeste nossas
suplicas e as atendeste, concede-nos tambem, no futuro,
progredir no amor a Ti, ao proximo e em todas as virtudes.
Torna-nos dignos de sempre dar-te gragas e glorificar-te,
juntamente com teu Pai sem principio e teu Espirito todo-
santo, bom e consubstancial. Ameém.

Oracoes finais

Fora do periodo pascal:

E justo em verdade glorificar-te, 6 Theotokos, sempre bem-
aventurada e imaculada e Mde de nosso Deus. Mais
veneravel que os Querubins e incomparavelmente mais
gdloriosa que os Serafins; que, sem mdcula, deste a luz o Verbo
de Deus; a ti, que és realmente a Theotokos, nos te
enaltecemos.

No periodo pascal, recita-se o hino préprio correspondente.

TGléria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo, agora e sempre
e pelos séculos dos séculos. Amém.

Kyrie, eleison! (3)

TPelas oragdes de nossos santos Padres, Senhor Jesus Cristo,
nosso Deus, tem piedade de nés e salva-nos! Amém.
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